AIMPOINT MICRO LEAP MOUNT - AIMPOINT MICRO 1.42" LEAPIO1
MOUNT BLACK

The SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP Mount: The ultimate compliment to
the Aimpoint Micro. A proprietary ball-detent mechanism and precision guided
telescoping clamp holds zero on every re-installation, and under the heaviest
recoil; Guaranteed. Lightest Quick-Detach Aimpoint Micro mount in existence,
and the only one CNC Machined from ultra-high-strength 7075-T6 Aluminum.
Streamlined profile free of protruding levers and knobs: Won't rap your knuckles,
or get caught on clothing, gear, and surroundings. Strength and light weight
through superior engineering; now you can have your cake and eat it too.

Attributes

Name: AIMPOINT MICRO 1.42" LEAP/01 MOUNT BLACK
Manufacturer: SCALARWORKS

Product no.: 100017874

Mfr. No.: SW0100

Color: Matte Black

Fits / Used For: Aimpoint Micro

Height: 1.42"

Delivery weight: 0.075kg

UPC: 867442000001

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den SCALARWORKS
Aimpoint Micro LEAP Mount

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP Mount. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlassige Montage fir Ihr Aimpoint Micro Optik zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie die Verpackung und die Anleitung fir zukinftige Referenzen auf.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustdndigen Behdrden.

Halten Sie sich Uber Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen oder chemischen Substanzen.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Aimpoint Micro Optiken (z. B. T1, T2, H1, H2).

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

Uberprifen Sie, ob alle Teile des Mounts vorhanden sind.

Reinigen Sie die Oberflache des Gewehrs, wo der Mount installiert werden soll.

Platzieren Sie den Mount auf der vorgesehenen Stelle und richten Sie ihn aus.

Ziehen Sie die Klemmen mit dem im Lieferumfang enthaltenen Werkzeug fest, um eine sichere
Verbindung zu gewabhrleisten.

Uberprufen Sie die Installation, indem Sie sicherstellen, dass der Mount stabil sitzt.
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® Nutzung:

1. Stellen Sie sicher, dass die Optik korrekt auf dem Mount installiert ist.

2. Uberpriifen Sie regelméaRig die Festigkeit der Klemmen, um sicherzustellen, dass der Mount nicht
locker wird.

3. Verwenden Sie das Produkt nur unter den empfohlenen Bedingungen.

4. Bei Anzeichen von Schaden oder Abnutzung, verwenden Sie das Produkt nicht weiter.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir elektronische Abfalle.
® Trennen Sie alle Materialien, wenn mdglich, um die Recyclingmdglichkeiten zu maximieren.
® Informieren Sie sich Gber die umweltfreundliche Entsorgung von Aluminium und Stahl.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kénnen. Verwenden Sie
Ihr Produkt stets mit Bedacht und Verantwortung.



AIMPOINT MICRO LEAP MOUNT Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the AIMPOINT MICRO LEAP MOUNT. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure safe and effective use of this product. Please read through the entire document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always follow the installation instructions to avoid any potential hazards.
Regularly check the mount for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:
® |mproper installation can lead to equipment failure.
® Heavy recoil may cause the mount to loosen if not properly secured.
®* Avoiding Hazards:
® Always ensure the mount is securely attached before use.
® Do not use the mount if it shows any signs of damage.
® Ensure that all components are compatible with the Aimpoint Micro before installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:
® Ensure all tools are available before starting the installation.
® Follow these steps for proper installation:
® Remove any previous mounts or accessories from your firearm.
® Align the AIMPOINT MICRO LEAP MOUNT with the mounting rail on your firearm.
® Secure the mount using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.
® Check the alignment and stability of the mount before proceeding to use.
2. Usage:
® After installation, verify that the mount holds zero by testing the firearm.
® Avoid using excessive force when adjusting the mount.
® Regularly check the tightness of the mount, especially after heavy use or recoil.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AIMPOINT MICRO LEAP MOUNT, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance. Ensure you have your product details available for quicker support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy the reliable performance of your AIMPOINT MICRO
LEAP MOUNT!



Guide de Sécurité pour le Support SCALARWORKS
Aimpoint Micro LEAP

Introduction

Merci d'avoir choisi le support SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP. Ce guide a pour but de vous fournir des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le support.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour sa fonction prévue, a savoir le montage de dispositifs
de visée Aimpoint Micro.

® Vérifiez régulierement I'état du support pour détecter tout signe d’'usure ou de dommage.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive, etc.) qui
pourraient compromettre sa sécurité.

® En cas de doute sur la sécurité du produit, arrétez de I'utiliser et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne jamais forcer le montage ou le démontage du support. Utilisez les outils appropriés pour éviter
d'endommager le produit.

Assurezvous que le support est correctement fixé avant chaque utilisation pour éviter tout accident.
Lorsque vous manipulez le produit, portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux de tout débris.
Ne modifiez pas le produit. Les modifications peuvent compromettre la sécurité et annuler la garantie.

Si vous ressentez une résistance excessive lors de l'installation, vérifiez que toutes les piéces sont
correctement alignées et fixées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.

2. Alignement: Positionnez le support sur le rail de montage de votre arme.

3. Fixation: Utilisez les vis fournies pour fixer le support. Serrez fermement, mais évitez de trop serrer pour ne
pas endommager le support ou le rail.

4. Vérification: Une fois le support installé, vérifiez qu'il est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

Utilisation

® Avant chaque utilisation, vérifiez que le support est en bon état et qu'il est correctement fixé.

® Utilisez le support uniquement avec des dispositifs de visée compatibles, tels que Aimpoint Micro T1, T2, H1,
H2, et autres modeles indiqués.

®* En cas de démontage, notez la position et l'orientation du support pour faciliter le remontage.

Instructions d'Elimination
* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Respectez les réglementations locales concernant

I'élimination des équipements électroniques et métalliques.
® S possible, recyclez le produit en le déposant dans un centre de recyclage agréé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE.



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre support
SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mount
SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mount SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP. Questo prodotto & progettato per garantire
un uso sicuro e efficace con il tuo Aimpoint Micro. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e prevenire eventuali incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla il prodotto regolarmente per verificarne l'integrita e la sicurezza.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Evita di utilizzare il Mount SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP in condizioni atmosferiche estreme, come
pioggia intensa o neve, che potrebbero compromettere la visibilita e la sicurezza.

Non tentare di apportare modifiche o riparazioni non autorizzate al prodotto.

Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

Durante l'installazione e 'uso, presta attenzione a non colpire le nocche o altre parti del corpo con il mount.
Assicurati che il mount sia correttamente fissato prima di utilizzare I'ottica.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Controlla che il mount e I'ottica siano privi di polvere e detriti.

2. Installazione:

Posiziona il Mount SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP sulla slitta dell'arma.
Fissa il mount utilizzando il meccanismo di bloccaggio fornito.
® Verifica che il mount sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti.

3. Uso:
Una volta installato, regola I'ottica secondo le tue preferenze.

Prima dell'uso, controlla nuovamente che il mount sia in posizione corretta.
Durante l'uso, mantieni sempre l'arma in una posizione sicura e controllata.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e plastici.
® Contatta le autorita locali per informazioni sui punti di raccolta dei materiali pericolosi.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di supporto relativo al Mount SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP, ti invitiamo
a contattare un rappresentante autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti
pronte per facilitare I'assistenza.



Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e soddisfacente del tuo Mount
SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mocowania
SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup mocowania SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi oraz przestrzega¢ wszystkich zalecen.
Uzywaj mocowania tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj mocowanie pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
serwisem.

® Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Nalezy go przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Upewnij sie, ze mocowanie jest prawidtowo zamocowane przed kazdym uzyciem.

® Nie uzywaj mocowania w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia (np. ekstremalne
temperatury, wilgoc).

® Zachowaj ostrozno$¢ podczas montazu i demontazu, aby unikng¢ urazow.

® Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ mocowania samodzielnie.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz:
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy mocowania sg dostepne i w dobrym stanie.

® Zainstaluj mocowanie na odpowiednim miejscu na broni, zgodnie z instrukcjg producenta.
® Sprawdz, czy mocowanie jest stabilne i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

® Po zamontowaniu mocowania, przetestuj je w bezpiecznym Srodowisku przed uzyciem w terenie.
® Regularnie kontroluj mocowanie podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

3. Demontaz:

® Aby zdjg¢ mocowanie, postepuj zgodnie z instrukcjami producenta.
® Przechowuj mocowanie w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywane.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji o
wihasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania mocowania SCALARWORKS Aimpoint Micro
LEAP, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych



® W przypadku zauwazenia niebezpiecznego produktu lub wypadku, zgto$ to odpowiednim wtadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktow na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania mocowania
SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP.



AIMPOINT MICRO LEAP MOUNT SCALARWORKS
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AIMPOINT MICRO LEAP MOUNT SCALARWORKS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen lukeminen ja
ohjeiden noudattaminen auttavat sinua valttdmaan mahdollisia vaaroja.

Yleiset Turvaohjeet

Tuotteen turvallisuus: Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty ohjeiden mukaisesti.
Varoita vaarallisista tilanteista: Tarkista tuote sd&nndllisesti vaurioiden varalta.
Suojavarusteet: Kayta tarvittaessa suojavarusteita, kuten suojalaseja.

Ikarajoitukset: TAma tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.
Hairiot: Valta tuotteen kaytt6a, jos se on vaurioitunut tai epailyttavassé kunnossa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on altistunut Aarimmaisille lampatiloille tai kosteudelle.
Valta tuotteen kayttdad, jos ymparistd on epavakaa tai vaarallinen.

Ala yrita purkaa tai muuttaa tuotteen rakennetta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tykalut ennen asennusta.
® Asenna kiinnike Aimpoint Micro laitteeseen ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, etté kiinnike on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Kaynnista Aimpoint Micro laite ja varmista, ettd se toimii oikein.

® Saada kiinnike tarvittaessa, jotta se sopii omaan kayttotarkoitukseesi.
® Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

3. Huolto:

® Puhdista tuote sdanndllisesti pehmeadlla liinalla.
® Tarkista kiinnikkeen ja laitteen kunto ennen jokaista kaytt6a.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisella tavalla.
* Ala heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen havittamiseen.

Lisatiedot ja Tuki

® Mikali sinulla on kysyttavaa tuotteen turvallisuudesta tai kaytosta, ota yhteyttd asiantuntevaan tukeen.
® Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate palvelusta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etté valitsit AIMPOINT MICRO LEAP MOUNT SCALARWORKS tuotteen. Turvallinen ja vastuullinen kaytto
takaa parhaan mahdollisen kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for AIMPOINT MICRO LEAP
MOUNT SCALARWORKS

Introduktion

Tack for att du valt AIMPOINT MICRO LEAP MOUNT SCALARWORKS. Denna monteringslosning ar designad for
att ge en saker och stabil plattform fér din Aimpoint Micro. Det ar viktigt att félja dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant for att sékerstélla korrekt anvandning och for att minimera risker.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Forvara produkten pa en torr och séker plats, borta frAn barn och husdjur.

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast AIMPOINT MICRO LEAP MOUNT SCALARWORKS med kompatibla Aimpoint Micromodeller
(T1, T2, H1, H2, Vortex Sparc Il, HiLux MicroMax BDot).

® Kontrollera att fastet ar korrekt installerat innan anvandning for att undvika olyckor.

® Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer och fukt.

* Om du kanner motstand vid installation eller anvandning, kontrollera att alla delar ar korrekt monterade och
inte skadade.

® Anvand skyddsglasdgon och andra skyddsklader vid installation for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga for installationen.
® | &sigenom instruktionerna noggrant innan du bdrjar.

2. Installation
Fast Aimpoint Microenheten i monteringsfastet genom att anvanda den medféljande skruven.
Anvand en skruvmejsel for att dra at skruven, men undvik éverdriven kraft for att forhindra skador.

Montera fastet pa din plattform (t.ex. vapen) och se till att det sitter fast ordentligt.
Kontrollera att fastet ar i ratt position och att siktlinjen ar korrekt.
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3. Anvéndning

® Kontrollera att sikten ar korrekt justerad innan du anvénder produkten i falt.

® Undvik att rikta vapnet mot nagot du inte har for avsikt att skjuta.
® Anvand alltid produkten med respekt for sékerhet och ansvar.

Avfallshantering

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om hur du ska hantera avfall som innehaller metall och plast.

Kontaktinformation for ytterligare support

Vid fragor eller for mer information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och nojdhet ar var hogsta prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani montaze
SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montdz SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP. Tento dokument obsahuije ddlezité
informace o bezpecném pouZivani, instalaci a likvidaci produktu. Dodrzovani t&chto pokynd zajisti vasi bezpecnost a
optimalni vykon vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze montaz je spravné nainstalovana a zajisténa.
Pravidelné kontrolujte mont&z na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.
NepouZzivejte montdz, pokud je poSkozena nebo nekompletni.

V pfipadé potfeby se obratte na odbornika pro instalaci nebo adrzbu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Zajistéte, aby montaz byla spravné utazena, aby se zabranilo uvolnéni béhem pouzivani.

PFi manipulaci s montazi noste ochranné bryle, abyste se vyhnuli zranéni oci.

PFi instalaci montaze na zbran se ujistéte, zZe je zbran vybita.

Vyhnéte se pouzivani montaze v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeji vykon (napf. extrémni
teploty, vihkost).

® P¥i pouzivani montaze se vyvarujte narazlim a padim, které by mohly zplsobit poskozeni.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti montaze.
® Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje pro instalaci (nap¥. Sroubovak).

2. Instalace:
Umistéte montaz na poZzadované misto na zbrani.
Ujistéte se, ze montaz je v souladu s montaznimi body na zbrani.

[}

[ ]

® Pomoci Sroubl a nastroji upevnéte montaz na zbran.

® Zkontrolujte, zda je montaz pevné zajiSténa a nehybe se.

3. Pouziti:

® Po instalaci provedte testovaci stfelbu, abyste ovéfili, Ze montdz drzi a je spravné nastavena.
® Udrzujte montaz Cistou a pravidelné ji kontrolujte na poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci montaze dodrzujte mistni pfedpisy o odpadu.
®* Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu; zjistéte, zda existuji specialni recyklacni programy pro hlinik a ocel.
® Pokud je montdz poskozena, zlikvidujte ji tak, aby nemohla byt znovu pouZita.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani montaze SCALARWORKS Aimpoint Micro
LEAP. Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam mnoho Uspéchl pfi pouZivani vaSeho nového produktu.






